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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed
rozpoczeciem montazu, prosimy o uwazne zapoznhanie sie
z ponizszg instrukcja. Zamieszczone w instrukcji schematy
i rysunki sq uproszczone i zawierajqg jedynie szczegdty niezbedne
do prawidtowego montazu produktu.

PRZED uwaca:
MONTAzEM Niestosowanie sie do zalecen zamieszczonych w niniejszej

instrukcji moze by¢ podstawa do odrzucenia reklamacji.

SPECYFIKACJA PRODUKTU
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WYPOSAZENIE SAUNY:

« Piec Harvia - zaawansowany piec o mocy 8000 W z funkcjg samoregulacji, zapewniajacy doskonate
rozprowadzenie ciepta. Posiada obudowe wykonana ze stali nierdzewnej co czyni go bardzo trwatym.

« Grzejniki sterowane zdalnie - 9 grzejnikéw kwarcowych o tacznej mocy 3150W oraz 2 karbonowe o tacznej
mocy 600W, zapewniajac delikatne, przenikajace ciepto do kazdej warstwy skory

. Oswietlenie LED - subtelne oswietlenie umieszczone pod tawka, tworzgce niepowtarzalng atmosfere relaksu

. Siedziska - wygodne, wykonane z drewna

« Intuicyjny panel sterujacy z funkcjami Bluetooth/FM/MP3/USB oraz kontrolg za posrednictwem aplikacji
mobilnej opartej na potaczeniu Bluethooth, dzieki temu mozna sterowacd piecem, oswietleniem oraz muzyka

« Wieszak na recznik - praktyczny wieszak na reczniki, zwiekszajgcy komfort uzytkowania

« Ceber z chochla - niezbedne akcesoria do regulacji wilgotnosci

« Zegar z piaskiem - elegancki zegar z piaskiem, umozliwiajgcy kontrole czasu spedzanego w saunie

« Termohigrometr - precyzyjny pomiar temperatury i wilgotnosci dla optymalnych warunkéw kapieli

. Kamienie do pieca - zestaw 20kg kamieni do pieca, zapewniajacych idealne gromadzenie i rozprowadzanie
ciepta



UWAGI DOTYCZACE MONTAZU:

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ kompletnos¢ towaru,
zarysowania, uszkodzenia. Jezeli takie zaistniaty niezwtoncznie
nalezy je zgtosi¢ do Sprzedajacego.

Za szkody powstate podczas montazu oraz stwierdzone po
zamontowaniu nie ponosimy odpowiedzialnosci.

INSTRUKCJA

MONTAzu Instrukcja pasuje do modeli:
MOLDE-A

WYMAGANIA INSTALACYJNE

1. Stabilna i réwna podstawa

Sauna musi by¢ zainstalowana na stabilnej, rownej i trwatej podstawie, aby uniknagc¢ osiadania lub
przekrzywienia konstrukcji. Idealne materiaty na podstawe to kostka brukowa, ptyty betonowe lub
specjalnie przygotowana podbudowa z zwiru. Podstawa powinna by¢ wieksza niz obrys sauny, aby
zapewnic¢ dodatkowa stabilnosc¢ i ochrone przed wilgocia.

2. Dostep do zrodta zasilania

W przypadku saun elektrycznych konieczne jest zapewnienie dostepu do odpowiedniego zZrédta
zasilania. Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka i zgodna z
obowigzujacymi normami bezpieczenstwa, w tym posiadanie odpowiednich zabezpieczen przed
przecigzeniem i wilgocia.

3. Zapewnienie odpowiedniej wentylacji
Sauna beczka musi by¢ odpowiednio wentylowana, aby zapewnic¢ cyrkulacje Swiezego powietrza,

co jest kluczowe dla bezpieczenstwa i komfortu uzytkownikdw. Nalezy zaplanowad umieszczenie
wentylacji w taki sposdb, aby umozliwi¢ efektywng wymiane powietrza.

4. Odpowiednie odlegtosci od budynkéw i granic dziatki

Przy instalacji sauny nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw budowlanych dotyczacych minimalnych
odlegtosci od budynkdéw mieszkalnych, ogrodzen i granic dziatki. Jest to wazne zaréwno ze wzgleddéw
bezpieczenstwa (np. ryzyko pozaru), jak i prywatnosci.

Piec oraz sterownik nalezy podtaczy¢ do instalacji elektrycznej zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Podtaczenie moze wykona¢ tylko wykwalifikowany elektryk z waznymi uprawnieniami.

MONTAZ SAUNY

Do montazu sauny potrzeba co najmniej 2 oséb dorostych. Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed
i w trakcie montazu, w celu prawidtowego zainstalowania wszystkich elementéw. W przypadku problemdéw lub
pytan w trakcie montazu, prosimy o kontakt ze Sprzedajacym.



KROK 1. Umiejscowienie sauny
Decydujac sie na potozenie sauny, prosimy uwzgledni¢ nastepujgce wymagania:
«  Gtéwny kabel zasilajacy saune musi by¢ tatwo dostepny.

« Podtoze jest stabilne i rowne.

KROK 2. Montaz wspornikow podtogowych

KROK 3. Montaz ptyty podtogowej
1. Umies¢ ptyty podtogowe na wspornikach (A) w odlegtosci 35,5 cm z kazdej strony od brzegdw ptyt.

2. Przykrec je do wspornikdw w zaznaczonych miejscach.




KROK 4. Montaz tgcznikow ptyty podtogowej

1. Umiesc 4 taczniki korpusu sauny z kazdej strony ptyty podtogowej. Pamietaj, aby wyrownac wgtebienie
tacznikéw panelu na kazdym nastepnym tgczniku.

KROK 5. Montaz sciany tylnej.

1. Umies¢ panel tylny tak, aby wsporniki tawki byty skierowane do wewnatrz. Panel musi by¢ stabilnie
zamontowany w panelu podtogowym.

2. Montujemy panel tylny. Osadzamy go stabilnie w wyztobieniach, przytrzymujemy doktadajgc panele z
prawej oraz lewej strony. Skrecamy je do siebie w wyznaczonych miejscach.

KROK 6. Montaz sciany przedniej

1.  Umies¢ panel przedni drzwiowy tak, aby wsporniki tawki byty skierowane do wewnatrz. Panel musi by¢
stabilnie zamontowany w panelu podtogowym.
2. Osadzamy go stabilnie w wyztobieniach, przytrzymujemy doktadajgc panele z prawej oraz lewej strony.




3. Skrecamy go w zaznaczonych miejscach od wewnetrznej strony sauny.
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KROK 7. Montaz scian bocznych

1. Zamontuj taczniki korpusu sauny pamietajgc, aby zamontowane byty bez widocznych przeswitéw.
2. Pierwszy tacznik nalezy mocno docisng¢ do poprzedniego. Drugi tacznik nalezy przykreci¢ wkretami.
3. PAMIETAJ, ABY WYROWNAC £ ACZNIKI PODCZAS PRZYKRECANIA.
4

Nastepnie montujemy dwa gotowe boczne panele z lewej strony sauny (ztozone z kilku tgcznikdw).
Przykirecamy je do korpusu.

5. Nastepnie montujemy boczne panele po prawej stronie, pamietajgc, aby przy montowaniu gdérnego
bocznego panelu przeciggnac przewody od panelu sterowania przez maskownice, zwracajgc uwage, aby
przewody nie zostaty zatrzasniete pomiedzy nimi.




© 0 N o

Zamontuj kolejne taczniki korpusu sauny pamietajac, aby zamontowane byty bez widocznych przeswitéw
Pierwszy tacznik nalezy mocno docisnac do poprzedniego. Drugi tacznik nalezy przykreci¢ wkretami.
PAMIETAJ, ABY WYROWNAC £ ACZNIKI PODCZAS PRZYKRECANIA.

Czynnosc wykonujemy, az do momentu pokrycia catego korpusu.




KROK 8. Montaz elementow wewnetrznych

Montujemy panel podtogowy (zamontowane sg w nim grzejniki).

N

Na tylnej Scianie montujemy panele z grzejnikami infrared (gdrny oraz dolny) - przykrecamy je, pamietajac o
podtgczeniu okablowania na tylnej Scianie sauny.

Montujemy gdrna lezanke, przykrecamy lezanke do tylnej Sciany tylnej w wyznaczonych miejscach.
W dolnej lezance znajduja sie gtosniki oraz sterownik.

Montujemy boczne siedzisko (znajdujgce sie pod panelem sterowania).

o g & W

Montujemy boczny grzejnik infrared, ktéry znajduje sie pod panelem sterowania. Przykrecamy go, pamietajac
o podtaczeniu okablowania na tylnej sScianie sauny. Podtgczamy sterownik.

Sterownik nalezy podtgczy¢ do instalacji elektrycznej zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Podtaczenie moze wykonacd tylko wykwalifikowany elektryk z waznymi uprawnieniami.




KROK 9. Montaz pieca oraz lampy
1. Instalujemy piec. Instalacja powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka z uprawnieniami.

2. Montujemy lampe na tylnej Scianie sauny.

KROK 10. Montaz opasek stalowych

1. Montujemy opaski stalowe, owijajac je wokdt korpusu
sauny. Przed potaczeniem za pomoca srub i nakretek,
umieszczamy stalowe opaski réwnomiernie wokot
korpusu, zakrywajac sruby.

2. Mierzymy odlegtos¢ od stalowej tasmy do krawedzi
beczki, aby upewnic¢ sie, ze stalowa tasma jest réwna.
Dokrecamy tasmy srubami.
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KROK 11. Montaz elementéw maskujgcych
1. Po obu stronach korpusu, przykrecamy drewniang listwe.

2. Przykrecamy elementy masujgce tgczniki korpusu sauny na scianie przedniej oraz tylnej.

KROK 12. Montaz pokrycia korpusu oraz uchwytu drzwiowego
1. Naktadamy pokrycie dachowe na korpus sauny.

2. Przykrecamy uchwyt drzwiowy.

1"



OBSLUGA PANELU STEROWANIA

Sauna Room

Temperature

O U°F

O o°C

OO @

Light  Color Therapy Music

(Il o

1. Ustawienia funkcji ogrzewania

W trybie gotowosci nacisnij przycisk ,ON/OFF”, aby wigczy¢ urzadzenie. Zaswieci sie lampka ,Heat”, a
cyfrowy wskaznik temperatury pokaze ustawiong temperature. Po 5 sekundach migania wyswietli sie aktualna
temperatura, a cyfrowy wskaznik czasu pokaze ustawiony czas.

2. Ustawienia czasu

W stanie wigczonym kliknij przycisk Timer , aby dostosowacd czas pracy. Zakres regulacji czasu (od 1 do
90 minut) mozna ustawia¢ w krokach co 1 minute. Przytrzymaj przycisk, aby zmieniac¢ czas ciggle. Gdy odliczanie
osiggnie ostatnig minute, brzeczyk zabrzmi 5 razy w odstepach 1-sekundowych. Po osiggnieciu ,,zera” urzadzenie
wytaczy sie automatycznie (wszystkie wyjscia zostang zamkniete). Jesli nie wprowadzisz zadnych zmian podczas
witaczania, urzadzenie zapamieta ostatnie ustawienie czasu.
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3. Ustawienia temperatury

W stanie witgczonym kliknij przycisk Temperature , aby dostosowad ustawiong temperature. Zakres
regulacji temperatury wynosi dla modelu na podczerwien (18~65°C) i dla modelu tradycyjnego (18-90°C) w
krokach co 1 stopien. Przytrzymaj przycisk, aby zmienia¢ temperature ciggle. Urzadzenie przestanie grzac¢ po
osiggnieciu ustawionej temperatury i zacznie ponownie grzad, gdy temperatura spadnie o dwa stopnie. Jesli
nie wprowadzisz zadnych zmian podczas witgczania, urzadzenie zapamieta ostatnie ustawienie temperatury,
zapamieta ostatnie ustawienie czasu.

4. Zmiana trybu

Nacisnij raz , aby wiaczyd swiatto podczerwone i przejs¢ do trybu podczerwieni. Nacisnij ponownie ,

aby wiaczyc swiatto tradycyjne i przejsc do trybu tradycyjnego.

5. Ustawienie oswietlenia

W trybie gotowosci kliknij przycisk ,Light”, aby niezaleznie wigczac i wytgczac oswietlenie; oswietlenie wiaczy
sie automatycznie po witaczeniu urzadzenia i wytaczy automatycznie po zakonczeniu czasu sauny lub wytgaczeniu
urzadzenia.

1). Nacisnij przycisk ,,Light” raz, aby catkowicie wiaczyc swiatto, i raz, aby catkowicie wytaczyé. Przytrzymaj przez
3 sekundy, aby wyswietli¢ LO (catkowicie wytgczone), L1 (wtaczone swiatto zewnetrzne), L2 (wtgczone Swiatto
wewnetrzne) i L3 (catkowicie wtgczone).

2). Klawisz ,Color Therapy” to przycisk funkcji terapii Swiattem. Nacis$nij go raz, aby wiaczyd, i ponownie, aby
wytaczyd.

Przytrzymaj przycisk ,,Color Therapy”, dolny wyswietlacz cyfrowy pokaze ,. XL --” (X to liczba od 1 do 9 oznaczajaca
rézne kolory), gérny wyswietlacz cyfrowy pokaze pozostaty czas terapii Swiattem. Kolor ,X” mozna ustawi¢ za
pomoca przycisku regulacji temperatury, a czas oswietlenia za pomoca przycisku regulacji czasu.

6. Ustawienie muzyki

Funkcja odtwarzania muzyki: Swiatto muzyczne wiacza sie lub miga.

Klawisz ,Music”, cykl ,,USb-USB” --- ,BLU Bluetooth” --- ,FM radio” --- wytgczony;

Funkcja ,,USB”: Podtacz i przejdzie do funkcji ,,USB” i rozpocznie odtwarzanie;

Funkcja ,,Bluetooth”: Dolne okno wyswietla ,bLU”, witgacz funkcje Bluetooth w telefonie i wyszukaj potaczenie
parowania ,,BT-AUDIO”;

Funkcja ,FM radio”: Dolne okno wyswietla czestotliwos¢ catkowita, a gorne okno wyswietla czestotliwosc
dziesietna i litere F. Jakos¢ odbioru radia zalezy od kierunku i potozenia anteny. Gdy wskazZnik muzyki miga,
przytrzymaj przycisk ,,LED”, aby automatycznie wyszukac i zapamietac stacje;

Nacisnij przycisk ,,Music”, swiatto muzyki miga, dolne okno przycisku regulacji czasu wyswietla ,UOL”, a gdrne
okno wyswietla numer gtosnosci; podczas korzystania z Bluetooth i ,,USB”, nacisnij przycisk temperatury, aby
wybrac poprzednia lub nastepna piosenke; w trybie radia nacisnij przycisk temperatury, aby wybrac poprzednia
lub nastepna stacje radiowa. Po 8 sekundach bezczynnosci swiatto muzyki wtaczy sie. Jesli sauna jest wtgczona,
przejdzie do wyswietlania i obstugi sauny.

6. Ustawienie muzyki

Konwersja miedzy Celsjuszem a Fahrenheitem: Nacisnij jednoczesnie przyciski regulacji temperatury na
5 sekund, aby dokonac konwersji. Zakres regulacji: Celsjusz: 18-90°C, w krokach co 1 stopien; Fahrenheit: 64-
194°F, w krokach co 1 stopien.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy zapoznaé sie z
instrukcja obstugi. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
zdrowotnych dotyczacych korzystania z sauny, nalezy zasiegnad
porady lekarskiej. Jesli odczuwasz zawroty gtowy lub czujesz sie
zmeczony cieptem w trakcie sesji, natychmiast opus¢ saune.

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na mieniu
lub zdrowiu uzytkownikdéw sauny.

UZYTKOWANIE

SAUNY TRADYCYJNEJ

INFORMACJE OGOLNE

Przed pierwszym uzyciem

1.

2.
3.

Instalacja: Upewnij sie, ze sauna zostata prawidtowo zainstalowana zgodnie z instrukcjami producenta i jest
bezpiecznie podtaczona do Zrddta zasilania.

Wentylacja: Sprawdz, czy sauna jest odpowiednio wentylowana.

Czas nagrzewania: Sauna infrared osigga optymalng temperature (45-60°C) w 10-15 minut. Wiacz saune
odpowiednio wczesniej.

Podczas korzystania

Przygotowanie:

Przed wejsciem do sauny, wez prysznic i doktadnie osusz ciato.

Ubierz sie w luZzne, bawetniane ubranie lub recznik. Usun bizuterie i metalowe przedmioty.
W saunie:

WejdzZ do sauny i usigdZ wygodnie na tawce.

Spedz w saunie od 20 do 30 minut. Stuchaj swojego ciata i dostosuj czas pobytu do swoich indywidualnych
potrzeb.

Pij duzo wody przed, w trakcie i po sesji, aby utrzymac¢ odpowiednie nawodnienie organizmu.
Po saunie:

Opusc saune i schtodz ciato pod zimnym prysznicem lub w basenie.

Powtérz cykl saunowy 1-2 razy, zachowujac przerwy na schtodzenie i odpoczynek.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

1.

L

Zdrowie: Przed rozpoczeciem korzystania z sauny skonsultuj sie z lekarzem, zwtaszcza jesli masz problemy
zdrowotne, takie jak wysokie ciSnienie krwi, choroby serca czy cigza.

Temperatura: Uzywaj umiarkowanej temperatury, aby przedtuzy¢ zywotnosc sauny i zapobiec uszkodzeniom
drewna. Temperatura nie powinna przekraczac¢ 80°C.

Metalowe elementy: Unikaj dotykania rozgrzanych elementdw metalowych, poniewaz moga one powodowacd
poparzenia. Ostroznie obchodz sie z metalowymi czesciami.

Para wodna: Nie polewaj nadmiernie kamieni woda. Zalecana ilos¢ to 100 ml jednorazowo.

Nawadnianie: Pij duzo wody przed, w trakcie i po sesji, aby utrzymac odpowiednie nawodnienie organizmu.
Dzieci: Nigdy nie zostawiaj dzieci bez nadzoru w saunie. Osoby niepetnosprawne oraz dzieci powinny
zawsze przebywacd z opiekunami.



OSTRZEZENIA

1. Przeciwwskazania: Nie korzystaj z sauny, jesli czujesz sie ostabiony. Przed rozpoczeciem korzystania z sau-
ny skonsultuj sie z lekarzem w przypadku jakichkolwiek problemoéw zdrowotnych.

2. Alkohol i jedzenie: Unikaj picia alkoholu i spozywania ciezkostrawnych potraw przed korzystaniem z sauny.
Odczekaj przynajmniej godzine po obfitym positku.

Sliska powierzchnia: Zachowaj ostroznos$¢, poruszajac sie po saunie, poniewaz podtoga moze by¢ $liska.
Nie zasypiaj: Nigdy nie $pij w goracej saunie.

Korozja: Stone, morskie powietrze i wilgotny klimat moga powodowac korozje metalowych czesci pieca.

3.
4.
5.
6.

UZYTKOWANIE

Ubidr: Nie wieszaj ubran do wyschniecia w saunie, poniewaz moze to grozi¢ pozarem.

1. Prysznic przed sesja: Przed wejsciem do sauny warto wzig¢ prysznic i oczysci¢ ciato z wszelkich kosmety-
kéw. Dzieki temu skdra lepiej oddycha.

2. Prysznic po sesji: Po wyjsciu z sauny weZ naprzemienny ciepto-zimny prysznic, zaczynajgc od stép w kierun-
ku serca. Mozesz rowniez natrzec ciato lodem, aby zahartowad organizm i zamknac pory skdrne.

3. Relaks: Zrelaksuj sie i wycisz umyst. Seans powinien trwac okoto 10-15 minut.

4. Nawilzenie skory: Po zakonczeniu seansu nawilz skdre delikatnym balsamem.

Po ses;ji

1. Odpoczynek: Po seansie w saunie odpocznij w pozycji siedzacej lub lezacej przez okoto 15-20 minut.
2. Nawadnianie: Uzupetnij ptyny, pijac wode mineralng lub sok pomidorowy, ktéry uzupetni potas.
Podsumowanie

Regularne korzystanie z sauny przynosi liczne korzysci zdrowotne, w tym detoksykacje organizmu, poprawe
krgzenia i redukcje stresu. Pamietaj jednak, aby zawsze dbac o swoje bezpieczenstwo i przestrzegac zasad
uzytkowania.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy zapoznac sie z
instrukcjg obstugi. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
zdrowotnych dotyczacych korzystania z sauny, nalezy zasiegngd
porady lekarskiej. Jesli odczuwasz zawroty gtowy lub czujesz sie
zmeczony cieptem w trakcie sesji, natychmiast opusc saune.

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na mieniu
lub zdrowiu uzytkownikdw sauny.

UZYTKOWANIE
SAUNY INFRARED

INFORMACJE OGOLNE

Przed pierwszym uzyciem

1. Instalacja: Upewnij sig, ze sauna zostata prawidtowo zainstalowana zgodnie z instrukcjami producenta i jest
bezpiecznie podtaczona do Zrédta zasilania.

2. Wentylacja: SprawdZ, czy sauna jest odpowiednio wentylowana.

3. Czas nagrzewania: Sauna infrared osigga optymalng temperature (45-60°C) w 10-15 minut. Wiacz saune
odpowiednio wczesnie;.

Podczas korzystania

1. Przygotowanie:

« Przed wejsciem do sauny, weZ prysznic i doktadnie osusz ciato.

- Ubierz sie w luzne, bawetniane ubranie lub recznik. Usun bizuterie i metalowe przedmioty.

2. W saunie:

«  WejdZ do sauny i usigdZ wygodnie na tawce.

- SpedZ w saunie od 20 do 30 minut. Stuchaj swojego ciata i dostosuj czas pobytu do swoich indywidualnych
potrzeb.

« Pij duzo wody przed, w trakcie i po sesji, aby utrzymac¢ odpowiednie nawodnienie organizmu.

3. Po saunie:

« Opusc saune i schtodz ciato pod zimnym prysznicem lub w basenie.

«  Powtérz cykl saunowy 1-2 razy, zachowujac przerwy na schtodzenie i odpoczynek.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

1. Zdrowie: Przed rozpoczeciem korzystania z sauny skonsultuj sie z lekarzem, zwtaszcza jesli masz problemy

zdrowotne, takie jak wysokie cisnienie krwi, choroby serca czy cigza.

2. Temperatura: Uzywaj umiarkowanej temperatury, aby przedtuzy¢ zywotnosc sauny i zapobiec uszkodzeniom
drewna. Temperatura nie powinna przekraczac¢ 60°C.

3. Metalowe elementy: Unikaj dotykania rozgrzanych elementéw metalowych, poniewaz mogag one powodowac
poparzenia. Ostroznie obchodz sie z metalowymi czesciami.

4. Nawadnianie: Pij duzo wody przed, w trakcie i po sesji, aby utrzymac¢ odpowiednie nawodnienie organizmu.

5. Dzieci: Nigdy nie zostawiaj dzieci bez nadzoru w saunie. Osoby niepetnosprawne oraz dzieci powinny
zawsze przebywac z opiekunami.



OSTRZEZENIA

1. Przeciwwskazania: Nie korzystaj z sauny, jesli czujesz sie ostabiony. Przed rozpoczeciem korzystania z sau-
ny skonsultuj sie z lekarzem w przypadku jakichkolwiek problemoéw zdrowotnych.

2. Alkohol i jedzenie: Unikaj picia alkoholu i spozywania ciezkostrawnych potraw przed korzystaniem z sauny.
Odczekaj przynajmniej godzine po obfitym positku.

Sliska powierzchnia: Zachowaj ostroznos$¢, poruszajac sie po saunie, poniewaz podtoga moze by¢ $liska.
4. Nie zasypiaj: Nigdy nie $pij w goracej saunie.

5. Ubidr: Nie wieszaj ubran do wyschniecia w saunie, poniewaz moze to grozi¢ pozarem.

UZYTKOWANIE

1. Prysznic przed sesja: Przed wejsciem do sauny warto wzig¢ prysznic i oczysci¢ ciato z wszelkich kosmety-
kéw. Dzieki temu skdra lepiej oddycha.

2. Prysznic po sesji: Po wyjsciu z sauny weZ naprzemienny ciepto-zimny prysznic, zaczynajgc od stép w kierun-
ku serca. Mozesz rowniez natrzec ciato lodem, aby zahartowad organizm i zamknac pory skdrne.

3. Relaks: Zrelaksuj sie i wycisz umyst. Seans powinien trwac okoto 20-30 minut.

4. Nawilzenie skory: Po zakonczeniu seansu nawilz skdre delikatnym balsamem.

Po sesji

1. Odpoczynek: Po seansie w saunie odpocznij w pozycji siedzacej lub lezacej przez okoto 15-20 minut.
2. Nawadnianie: Uzupetnij ptyny, pijac wode mineralng lub sok pomidorowy, ktéry uzupetni potas.
Podsumowanie

Regularne korzystanie z sauny przynosi liczne korzysci zdrowotne, w tym detoksykacje organizmu, poprawe
krgzenia i redukcje stresu. Pamietaj jednak, aby zawsze dbac o swoje bezpieczenstwo i przestrzegac zasad
uzytkowania.
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Swidry 104C

21-400 Lukow

E-mail: reklamacje@hydrosan.eu

Tel: +48 666 696 306 Pieczed serwisu

KARTA GWARANCYJNA HYDROSAN
Sauny
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WARUNKI GWARANCJI

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ produkt pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen
wynikajgcych z niezgodnego z wymaganiami technicznymi transportu lub sktadowania. Nalezy
sprawdzi¢ powierzchnie zamontowanych tafli. Wieksze uszkodzenia nalezy reklamowac.

Za szkody powstate podczas montazu oraz stwierdzone po zamontowaniu nie ponosimy
odpowiedzialnosci. Firma Hydrosan nie ponosi rowniez kosztdw montazu i demontazu, jesli uszkodzenia
zostang stwierdzone po jej zamontowaniu.

1. Gwarancja dotyczy wad fabrycznych produktu (sauny) i wad materiatu, z ktérego wykonany jest
produkt.

2. Gwarancja polega na naprawie lub zamianie czesci, ktére producent uzna za wadliwe.

3. Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg dokonania zakupu i wynosi:

« 24 miesigce dla konsumentdw,

« 12 miesiecy w przypadku zakupu na FV,

« w przypadku montazu przez Autoryzowanego Serwisanta gwarancja wynosi 24 miesigce,

« w przypadku montazu samodzielnego przez nabywce, lecz zgodnego z instrukcja montazu
gwarancja wynosi 12 miesiecy.

4. Podstawa rozpatrzenia reklamacji jest dowdd zakupu oraz karta gwarancyjna. Dokumenty
gwarancyjne powinny posiadac pieczatke punktu sprzedazy, date sprzedazy oraz podpis Klienta.

5. Wady lub uszkodzenie towaru ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane w uprzednio
uzgodnionym terminie. Wszelkie naprawy wykonywane sg u Klienta (wytgacznie na terenie Polski).

6. Hydrosan” nie ponosi kosztéw demontazu lub uszkodzenia elementéw utrudniajgcych dostep
do wyrobu (np. glazury, itp.) ani kosztdw przywrdcenia tych elementéw do stanu poczatkowego po
naprawie gwarancyjnej.

7. W przypadku wykrycia wady produktu przed lub po jego zamontowaniu nalezy odpowiednio
przerwac¢ montaz badz Uzytkowanie oraz zgtosic usterke w miejscu zakupu produktu.

8. W kazdym przypadku wyrdb udostepniony do naprawy musi by¢ czysty zgodnie z podstawowymi
zasadami higieny.

9. Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od daty zgtoszenia. W drobnych
usterkach firma wysyta czesci zamienne, a klient sam dokonuje wymiany czesci, po wczesniejszym
ustaleniu tego faktu ze sprzedawca.

10. W przypadku, gdy naprawa wymaga sSciggniecia odpowiednich czesci z fabryki, naprawa moze sie
wydtuzyc do 48 dni.

11. W okresie gwarancji Klient ma prawo zadac naprawy wadliwego produktu.

12. W okresie gwarancji Klient ma prawo do wymiany produktu na nowy lub zwrotu pieniedzy, gdy:

« ujawnionej wady nie mozna usungc,

« w okresie trwania gwarancji dokonano 3 napraw tego samego podzespotu, a naprawiany produkt
nadal wykazuje wady uniemozliwiajgce jego stosowanie zgodnie z przeznaczeniem.

13. Klient traci gwarancje w przypadku:

- samodzielnych napraw i przerébek uktadu elektronicznego;

« szkod powstatych z niezgodng z zaleceniami konserwacja ;

« uszkodzenia produktu przez wykorzystywanie niezgodnie z przeznaczeniem,;

. niewfasciwego transportu (zaleca sie transportowanie wytacznie w oryginalnym opakowaniu,
W pozycji zgodnej z oznaczeniami);

- niestosowania sie do zalecen instrukgciji.

14. W ramach gwarancji serwis zapewniamy na terenie Polski. Poza granicami kraju wszelkich napraw
klient dokonuje sam, a potrzebne do naprawy czesci wysytamy firma kurierskg oraz instruujemy, jak
dokonad naprawy.

Gwarancja nie obejmuje:

. wyrobdow uzywanych (z ekspozycji),

« czesci ulegajacych zuzyciu podczas normalnego Uzytkowania (np. uszczelki, rolki, suwaki itp.),



15.
16.
17.

18.
19.

uszkodzen mechanicznych produktu, czesci ze szkta, gatki, lampy (ledy, diody), zardwki
halogenowe, lampki kontrolne, korki bezpieczenstwa, przetworniki pradowe, zasilacze, czesci
i elementy, ktére mogty by¢ wadliwe z powodu zaniedbania lub nieodpowiedniego Uzytkowania,
a takze spowodowane okolicznosciami nieodpowiedzialnymi za wykonanie produktu, takimi jak:
skoki napiecia, pioruny, elektrolizy, korozje i ogdlnie wszystkie inne przyczyny wynikajgce i mogace
wynikac¢ z urzadzen wodnych i elektrycznych lub wydarzen losowych lub spowodowanych sitg
wyzszg. Wszystkie optaty za interwencje bez uzasadnionej wady takie jak instalacja i/lub pokaz
Uzytkowania produktu sg na rzecz wzywajgcego.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieodpowiednig pielegnacija
wyrobu.

Producent nie przyznaje odszkodowan z tytutu szkdéd posrednich jakich doznat klient lub osoby
trzecie z powodu uszkodzonych przez siebie urzadzen.

Wszelkie naprawy niepodlegajgce gwarancji sg ptatne.

»~Hydrosan” zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach.

W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej ,,Hydrosan” nie wystawia duplikatu.

20.Za wezwanie bezpodstawne serwisanta klient zostanie obcigzony kosztami w wysokosci 400 zi.

netto.

Wszelkie spory, ktdre wynikng w zwigzku z realizacja niniejszej umowy beda rozstrzygane w pierwszej
kolejnosci na drodze negocjacji. W przypadku braku osiggniecia porozumienia, sagdem wifasciwym

do

Zapoznatem sie i akceptuje warunki powyzszej gwarancji.

rozstrzygniecia sporéw bedzie sad w Lukowie.

podpis Klienta
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